VSeobecné zmluvné obchodné podmienky Mitutoyo Cesko s.r.o.

1. Rozsah platnosti

Pre obchodny styk s nasimi zakaznikmi, aj pre informacie a poradenstvo, platia vyhradne nasledovné
podmienky. Ak su v obchodnom vztahu s nasim zakaznikom zavedené naSe VSeobecné obchodné
podmienky, platia aj pre v8etok dalsi obchodny styk medzi zakaznikom a nami, pokial nie je pisomne
dohodnuté inak. Podmienky zakaznika platia iba vtedy, ak a nakofko ich vyslovne pisomne uzname. Nase
micanie k takymto odliSnym podmienkam zvlast neplati ako uznanie, alebo suhlas, ani v pripade buducich
zmlav. Nase podmienky platia namiesto pripadnych nakupnych podmienok zakaznika aj vtedy, ak podfla
tychto prijatie zakazky je povazované za bezpodmienecné akceptovanie nakupnych podmienok. Zakaznik
akceptuje prijatim nasho potvrdenia zakazky vyslovne, Ze sa zrieka svojej pravnej namietky odvodenej od
jeho nakupnych podmienok.

2. Informacie, poradenstvo, vlastnosti tovaru

2.1

Poskytovanie informacii a poradenstvo tykajuce sa nasich vyrobkov prebieha vyhradne na zaklade nasich
doterajSich skusenosti. Pri tom uvedené hodnoty je potrebné povazovat za priemerné. VSetky udaje o nasich
vyrobkoch, najma vyobrazenia, vykresy, udaje o rozmeroch, vykone a ostatné technické udaje, ktoré su
obsiahnuté v naSich ponukach a tlaGovinach, treba povazovat za priblizné priemerné hodnoty. Zmena
konstrukcie, technickych udajov, rozmerov a hmotnosti zostavaju dovtedy vyhradené.

2.2

Odvolavky na normy, podobné technické nariadenia a technické udaje, popisy a vyobrazenie predmetu
dodavky v ponukach, prospektoch a nasej reklame vyjadruju udaje o vlastnostiach nasho vyrobku len vtedy,
ak sme tento charakter vyslovne deklarovali ako vlastnost nasho tovaru; inak sa jedna o nezavazné
vSeobecné Specifikacie vykonu.

2.3

Zaruka plati za nami prevzatu len vtedy, ak sme pisomne oznacili vlastnost' vyrobku ako garantované.

3. Skusobné dielce - modely

Vlastnosti naSich skuSobnych dielcov resp. modelov sa stavaju su€astou zmluvy len vtedy, ak toto bolo
vyslovne pisomne dohodnuté. NaSe vzorky, modely a prototypy zostavaju nasim majetkom a nesmu byt bez
nasho pisomného suhlasu predavané, alebo spristupnené tretej strane.

4. Uzavretie zmluvy, objem dodavky, prevzatie

4.1

NasSe ponuky zostavaju nezavazné. Predstavuju stimul k objednavke. Zmluva sa uskuto¢ni - aj v plynulom
obchodnom styku - len vtedy, ked pisomne potvrdime objednavku zakaznika. Pre obsah zmluvy o dodavke je
smerodajné nase potvrdenie objednavky. Pri okamzitej dodavke moze byt nade potvrdenie nahradené nasou
faktdrou alebo dodacim listom.

4.2

Pre vSetky dohody, vedlajSie dojednania, prisfluby a zmeny zmluvy je vyZzadovana pisomna forma. Toto plati
aj pre zmluvné vypovedanie dohody v pisomnej forme.

4.3

Pri objednavkach s dodavkou na vyzvanie, alebo pri odloZzenom prevzati s pri€inou na strane zdkaznika sme
opravneni zaobstarat’ si material pre celu zdkazku a vyrobit’ celé objednané mnozZstvo ihned. Pripadné
pozZiadavky na zmenu od zakaznika nemozu byt preto uz po prijati zdkazky zohladnené, pokial toto nebolo
vyslovne pisomne dohodnuté.

4.4

Zakaznik je povinny nas v€as pred uzatvorenim zmluvy pisomne upozornit na pripadné zvlastne poziadavky
na nas tovar.

4.5

Sme opravneni dodavku prekrocit, alebo skratit' v jej kusovom, alebo hmotnostnom objeme az do 5%
celkového objemu objednavky.

4.6

Ak sa prevzatie tovaru, alebo jeho expedicia oneskori z ddvodu na strane zakaznika, sme opravneni po
stanoveni a uplynuti 14-dfiovej ndhradnej lehoty podfa ndSho vyberu pozadovat okamzité zaplatenie kupnej
ceny, alebo odstupit od zmluvy, alebo odmietnut’ splnenie a poZzadovat namiesto celého plnenia nahradu
Skody. Stanovenie lehoty musi byt vykonané pisomne. Nemusime v fiom znovu poukazovat na prava z tejto
klauzuly. V pripade pozadovania nahrady Skody je nahrada Skody na zaplatenie najmenej 10% netto ceny
dodavky. Preukazanie inej vySky Skody, alebo nevzniknuti Skody zostava vyhradené.

Copyright © 2024 Mitutoyo Cesko s.r.o. Strana 1 Vieobecné smluvni obchodni podminky MCZ_sk



VSeobecné zmluvné obchodné podmienky Mitutoyo Cesko s.r.o.

5. Dodavka, dodacia doba (lehota), meSkanie dodavky

5.1

Zavazné dodacie terminy a lehoty musia byt explicitne a pisomne dohodnuté. U nezavaznych, alebo
pribliznych (cca., asi, atd.) dodacich terminoch a lehotach sa budeme snazit ich pokial je to mozné dodrzat
podla naSich moznosti.

52

Dodacie lehoty za€inaju doru€¢enim nasho potvrdenia objednavky zakaznikovi, nie vSak skér, pokial nie su
vyjasnené vSetky podrobnosti vyhotovenia objednavky a pokial nie su k dispozicii vSetky ostatné poziadavky
zékaznika, ktoré maju byt splnené; zodpovedajucim spdsobom to plati pre dodacie terminy. Pokial zakaznik
po potvrdeni objednavky poZaduje zmeny, za€ina nova dodacia lehota plynat nasim novym potvrdenim
objednavky.

53

Dodavky pred uplynutim dodacej doby su pripustné. Ako def dodania plati defi oznamenia pripravenosti k
dodavke, inak den expedicie tovaru. Sme opravneni vykonat Ciasto¢né dodavky. Zaujem o nase plnenie
skonci v pripade neexistencie iného pisomného dojednania len vtedy, ak podstatné diely nedodame vobec,
alebo ich dodame oneskorene.

5.4

Ak sa ocitneme v omeSkani s dodavkou, musi nam zakaznik najskér poskytnut primeranu nahradnu lehotu
na plnenie. Ak tato uplynie marne, méze zakaznik za prislusnych predpokladov uplatnit prava podla zakona.
Naroky na nahradu Skody z dévodu zanedbania povinnosti - €i uZz z akéhokolvek dévodu - existuju len podla
upravy pod €. 11. Ak nerealizujeme plnenie do terminu uréeného v zmluve, alebo v lehote uréenej v zmluve,
moZe zakaznik odstupit od zmluvy len vtedy, ak v zmluve podmienil svoj zaujem o plneni dodrzania terminu
plnenia.

55

Nie sme v omeskani, ak je zdkaznik v omeskani s plnenim svojich zavazkov voci nam, aj takych, ktoré
vyplyvaju z inych zmlav.

6. Vyhrada vlastnej dodavky; vysSia moc a ostatné prekazky

6.1

Pokial z dévodov nami nezavinenych nedostaneme dodévku, alebo plnenie od naSich subdodavatefov vébec,
alebo nie spravne, alebo nie v€as, a alebo nastanu udalosti vy$8ej moci, budeme nasho zakaznika
bezodkladne pisomne informovat. V takom pripade sme opravneni odlozit dodavku na dobu trvania prekazky
alebo stran zatial nesplnenej €asti zmluvy odstupit od zmluvy Uplne, alebo Ciastone, ak sme splnili nasu
vysSie uvedenu informacénu povinnost a neprevzali obstaravacie riziko. Na Urover vy$sej moci je postaveny
Strajk, vyluka, zasahy uradov, nedostatok energii a surovin, nezavinené nudzové situacie v doprave,
nezavinené prevadzkové prekazky, ako napr. poziar, Skody spésobené vodou a $kody na strojovom zariadeni
a vSetky ostatné prekazky, ktoré pre objektivnom posudeni neboli spdsobené nasim zavinenim.

6.2

Ak je termin dodavky, alebo dodacia lehota zavazne dohodnuty (a) a z dévodu udalosti podla €.6.1 je
dohodnuty termin dodavky, alebo dodacia lehota prekro€eny (&) o viac ako Styri tyzdne, je zékaznik
opravneny stran zatial nesplnenej Casti odstupit od zmluvy.

7. Expedicia a prechod rizik

71

Pokial nie je pisomne dohodnuté inak, vykonavame expediciu tovaru my nepoistenu na riziko a na tarchu
zakaznika. Vyber sp6sobu dopravy a dopravného prostriedku zostava vyhradeny nam.

7.2

Riziko nahodného znicenia, alebo nahodného poskodenia prechadza odovzdanim dodavaného tovaru na
zakaznika, Speditéra, dopravcu, alebo iné podniky, ur€ené na vykonanie transportu, najneskér vSak
okamihom opustenie nasho zavodu, skladu alebo poboc¢ky na zakaznika.

7.3

Ak sa zéasielka oneskori preto, Ze sme z dévodu celkového, alebo €iastoéného omeskania zakaznika so
zaplatenim uplatnili naSe zadrzné pravo, alebo z akéhokolvek iného dévodu na strane zakaznika, prechadza
riziko na zédkaznika najneskdr od datumu oznamenia pripravenosti na expediciu.

8. Zanedbanie povinnosti / Zaruka

8.1

Rozpoznatelné vady je zakaznik povinny reklamovat pisomne bez odkladu, najneskor véak do 12 dni po
realizacii plnenia, pokial nie je dohodnuté inak - aj stran zakaznikom pouzitelnej ¢asti pinenia. Chyby
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rozpoznatelné pri dodani musia byt okrem toho reklamované dopravcovi, alebo nasim pracovnikom
vykonavajucim dodavku a musi byt dany podnet k zaznamenaniu vad tymito osobami. Reklamacia vad musi
podla moznosti obsahovat detailny opis vady. Reklamacia po tejto lehote vyluCuje akykolvek narok zakaznika
na poskytnutie zaruky. Ak je podla vySSie uvedenej povinnosti preskumat dodavku uz pri dodani mozné
rozpoznat vady tykajice sa mnozstva (kusov) alebo hmotnosti, je zakaznik povinny tieto vady pri prevzati
tovaru reklamovat dopravcovi a nechat si reklamaciu potvrdit'.

8.2

Ostatné zanedbanie povinnosti je zdkaznik povinny pisomne reklamovat pred uplatnenim dalSich prav
bezodkladne so stanovenim primeranej lehoty na odstranenie.

8.3

Ak sa uz vyskytla vada, bude odstranena podfa nasej volby bezplatnou opravou, alebo nahradnou dodavkou,
pricom nam prislichaju v zasade dva pokusy o nahradné plnenie. Chyby, ktoré su zavinené zakaznikom a
neopravnenou reklamaciou odstranime, ak je zakaznik obchodnikom, na poverenie a na naklady zakaznika.
Opravu a nahradnu dodavku sme povinni vykonat len v tej krajine, v ktorej sme nas vyrobok zakaznikovi
predali, alebo dodali tovar podla urenia a podla zmluvy.

8.4

Pri

- nevydarenom nahradnom plneni, netinosnosti nahradného plnenia, odmietnuti nahradného plnenia;
nevynuteného plnenia v zmluvne dohodnutej lehote, v ktorej zdkaznik zmluvne podmienil trvania svojho
zaujmu o plneni dodrzania terminu plnenia;

- alebo ak nastali mimoriadne okolnosti, ktoré po zvazeni vzajomnych zdujmov opravriuju okamZité uplatnenie
nizsie uvedenych prav;

modze zakaznik pozadovat znizenie uhrady (zlavu), alebo v zasade zruSenie zmluvy (odstupenie) a nahradu
Skody, alebo nahradu vydavkov. Ak sa zanedbanie povinnosti nevztahuje vynimo€ne na pracovné vykony z
nasej strany, je odstupenie od zmluvy vylu¢ené, ak je nase zanedbanie povinnosti zanedbatelné. Odstupenie
je taktiez vylu€ené, s vynimkou ru€enia za chyby, ak zanedbanie povinnosti nespada do nasej zodpovednosti.
8.5

Na preukazatelné chyby materialu, chybné prevedenie alebo konstrukéné chyby poskytujeme - pokial nebolo
pisomne dohodnuté inak - zaruku po dobu jedného roka, pocitajuc odo dfia zakonného zapocatia premli&acej
lehoty. VySSie uvedena premli¢acia lehota plati aj pre konkuren&né naroky z nedovoleného konania a pre
pripadné naroky zo $kod zavinenych chybnym vyrobkom.

8.6

Dal$ie naroky zakaznika z dévodu, alebo v savislosti s chybami, alebo $kodami spésobenymi chybnym
vyrobkom, ¢&i uz z akéhokolvek dévodu, existuju len v rozsahu ustanoveni bodu 11, pokial sa nejedna o
naroky na nahradu Skody z prislfubu vlastnosti alebo garancie, ktora ma zabezpedit zakaznika proti riziku
Skody zavinenej chybnym vyrobkom. Aj v takom pripade vSak ru€ime len za typické a predvidatelné Skody.
8.7

NasSa zaruka a ru€enie su vylu€ené, ak vady a s nimi suvisiace Skody nespocivaju preukazatelne v chybnom
materiali, konStrukcii alebo prevedeni, alebo chybnom navode na montaz. Zaruka nie je poskytovana najma v
nasledujucich pripadoch: nevhodné alebo neodborné pouZzitie, chybna montaz alebo uvedenie do prevadzky
objednavatefom alebo tretou stranou, prirodzené opotrebenie, zlé alebo neopatrné zaobchadzanie, zla
udrzba, nevhodné prevadzkové prostriedky, zle vykonané stavebné prace, nevhodny podklad, chemickeé,
elektrochemické alebo elektrické vplyvy - pokial nepatria do zodpovednosti dodavatela. NaSa zaruka zanika
aj vtedy, ak kupujuci odstrani sériové &islo na predmete kupy. Nase ru€enia podfa bodu 11 zostavaju
nedotknuté.

8.8

Ak objednavatel alebo tretia strana vykona neodborné opravy, neru¢i dodavatel Zziadnym spdsobom za Skody
tym vzniknuté. To isté plati aj pre zmeny predmetu dodavky uskutoénené bez predchadzajuceho suhlasu
dodavatela.

9. Ustanovenie o kontrole exportu a re-exportu

9.1

Zakaznik sa zavazuje nepredavat, nevyvazat, nedodavat, nepredavat ani inak nespristupfiovat dodany tovar
priamo ani nepriamo osobam, spolo¢nostiam, institiciam, organizaciam alebo krajinam, pokial by tym porusil
eurdpske predpisy alebo predpisy Slovenskej republiky o vyvoze alebo embargu. To plati najma pre
spristupnenie osobam, organizdciam a institucidam uvedenym na eurépskych sank&nych zoznamoch.

9.2

Zakaznik sa zavazuje, ze dodany tovar nebude priamo ani nepriamo pouzivat' v suvislosti s vyvojom,
vyrobou, manipulaciou, prevadzkou, udrzbou, skladovanim, lokalizaciou, identifikaciou alebo Sirenim
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chemickych, biologickych alebo jadrovych zbrani alebo ich nosiCov (napr. rakiet) alebo v suvislosti s
vojenskym kone¢nym pouzitim (napr. instalaciou do vojenskych zariadeni).
Zakaznik dalej uistuje, Ze dodané predmety — aj v pripade dalSieho dodania tretim stranam — budu pouzité
vyhradne na civilné ucely. Zakaznik vyslovne vyhlasuje, najma v pripade dalSieho dodania tretim stranam, ze
tovar nebude pouzity v suvislosti s vnutornou represiou, porusovanim fudskych prav alebo teroristickymi ¢inmi
akéhokolvek druhu.
9.3
Zakaznik je povinny na poziadanie poskytnut spolo¢nosti Mitutoyo zodpovedajice a Uplné informécie o
kone¢nom pouZiti dodavanych poloZiek alebo sluZieb, najma vystavit' tzv. Vyhladsenie o kone€nom pouZiti
(End-Use Certificates — EUC) v sulade so Specifikaciami spolo¢nosti Mitutoyo a zaslat' originaly spolo¢nosti
Mitutoyo, aby bolo mozné overit a preukazat’ prisluSnému organu na kontrolu vyvozu kone¢né pouZzitie a
zamyslany ucel dodavanych polozZiek alebo sluzieb.
9.4
V pripade, Zze zakaznik dostane poziadavku na re-export licencie vydanej spolo¢nosti Mitutoyo prislusnym
organom pre kontrolu vyvozu pre jeho dodavku, zavazuje sa zakaznik uznavat eurépske a slovenské
ustanovenia o kontrole vyvozu a nariadenia o embargu a spolupracovat pri ich dodrziavani. Najneskér pred
dodanim spolo¢nost’ Mitutoyo informuje zakaznika o vlastnostiach uvedenych poloziek a o zodpovedajucej
podmienke v licencii vydanej spolo¢nosti Mitutoyo.
9.5
Ak prisludné organy nevydaju alebo v€as nevydaju vyvozné licencie alebo licencie na transfery v rémci unie
alebo iné zahrani¢no-obchodné povolenia alebo schvalenia, ktoré sa mbzu pozadovat, alebo ak existuju iné
prekazky plnenia zmluvy alebo dodavky z dévodu zahraniéno-obchodnych a embargovych predpisov, ktoré
musi dodrziavat’ spolo¢nost Mitutoyo, ako vyvozca alebo odosielatel, alebo dodavatelia spolo¢nosti Mitutoyo,
je spolo€nost’ Mitutoyo opravnena odstupit od zmluvy alebo od jednotlivych dodavok alebo zavazkov na
poskytovanie sluzieb.
To plati aj v pripade, Ze prislusné prekazky podla zakona o kontrole vyvozu a embargu — napr. v désledku
zmeny pravnej situacie — nastanu az v ¢ase medzi uzavretim zmluvy a dodanim alebo poskytnutim sluzby
alebo pri uplatneni prav zo zaruky a do€asne alebo trvalo znemoznia plnenie dodavky alebo sluzby, pretoze
potrebné vyvozné licencie alebo licencie na transfer v ramci Unie alebo iné zahrani¢no-obchodné povolenia
alebo schvalenia nie su prislusnymi organmi udelené alebo su zruSené, alebo plneniu zmluvy brania iné
pravne prekazky vyplyvajuce z dodrziavania predpisov o zahrani¢nom obchode a embargu.
9.6
DodrzZanie dodacich leh6t méze byt podmienené uvolnenim alebo vydanim vyvoznych alebo transferovych
licencii alebo inych povoleni podla prava zahraniéného obchodu prislusnymi organmi. Pokial je spolo¢nosti
Mitutoyo znemoznené v€asné dodanie z dévodu trvania riadneho vybavenia Ziadosti alebo povolovacieho
konania podla prava zahrani¢ného obchodu, predlZzuje sa dodacia lehota primerane o dobu trvania
omeskania spésobeného tymto uradnym postupom.
Spolo¢nost Mitutoyo bude zakaznika o tychto prekazkach informovat a priebezne ho informovat o ich
priebehu.
9.7
Zakaznik plne zodpoveda spolo¢nosti Mitutoyo za Skody a vydavky, ktoré spolo€nosti Mitutoyo vzniknu v
désledku toho, Ze zakaznik svojim zavinenim nedodrzi eurdpske predpisy a/alebo predpisy Ceskej republiky
tykajuce sa vyvozu alebo embarga.
Naroky zakaznika na ndhradu 8kody z dévodu odstupenia od zmluvy podfa tohto oddielu su vylucené.
Spolo€nost Mitutoyo nie je povinna nahradit zakaznikovi akukolvek stratu alebo Skodu, ktoru zakaznik sam
utrpi v dosledku oneskorenej dodavky spolo¢nosti Mitutoyo v désledku schvalovacich postupov popisanych v
tomto oddiele (dodacej lehoty) alebo nemoznosti dodavky v désledku odmietnutia spoloénostou Mitutoyo.

10. Ceny, platobné podmienky, namietka neistoty

10.1

V3etky ceny sa zasadne rozumia v mene Euro alebo K¢ bez obalu, dopravného a pripadnej prirazky za
podlimitné mnoZstvo zo zavodu alebo skladu, plus dar z pridanej hodnoty, ktort nesie zakaznik, vzdy v
prislusnej zadkonom predpisanej vyske.

10.2

Plnenia, ktoré nie su su€astou dohodnutého objemu dodavky, budu uskuto€nené, ak nebolo dohodnuté inak,
na baze nasich prisluSnych platnych v8eobecnych cennikov.

10.3

Sme opravneni jednostranne primerane zvysit Uhradu v pripade zvySenia nakladov na obstaranie materialu,
mzdovych nakladov a vedlajSich mzdovych nakladov a nakladov na energie a nakladov vzniknutych z
predpisov na ochranu Zivotného prostredia, ak medzi uzavretim zmluvy a dodavkou lezi obdobie dlhsie ako
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Styri mesiace.
10.4
Nase faktury su splatné podla dohodnutych platobnych podmienok. Ak nie je dohodnuté inak potom su
splatné do 30 dni po datume fakturacie bez skonta alebo inych zrazok.
10.5
Zakaznik sa ocita v omeskani, aj bez upomienky, po&nuc nasledujicim diiom po vyprSani zodpovedajucej
lehoty splatnosti.
10.6
So vznikom omeskania su uctované uroky z omeskania vo vySke 0,1% z diZnej sumy bez DPH za kazdy
kalendarny defi omeSkania. Ako datum zaplatenia plati datum prichodu penaznej sumy k nam do firmy, alebo
pripisanim platby na na$ ucet. Uplatnenie naroku na nahradu toto presahujicej Skody zostava vyhradené.
10.7
Ak nie su dodrZzané platobné podmienky, alebo su zname rozpoznatelné okolnosti, ktoré podla svedomitého
obchodnického uvazenia nechavaju vzniknut dévodnej pochybnosti o bonite zakaznika, a sice aj také
skuto€nosti, ktoré existovali uz v €ase uzatvorenia zmluvy, ale neboli alebo nemuseli nam byt zname, sme,
bez ujmy dalSich zakonnych prav, v tychto pripadoch opravneni zastavit’ dalSie prace na prebiehajucich
zakazkach alebo dodavkach tovaru a poZadovat za eSte otvorené dodavky platbu vopred, alebo poskytnutie
pre nas prijatefnych zaruk, a po marnom uplynuti primeranej nahradnej lehoty pre poskytnutie takychto zaruk
- bez ujmy dalSich zakonnych prav - odstupit od zmluvy. Zakaznik je povinny ndm nahradit v3etky Skody
spOsobené nerealizovanim zmluvy.
10.8
Zadrzné pravo alebo pravo zdkaznika na zapoditanie existuje len ohfadom takych protinarokov, ktoré nie su
sporné alebo su pravoplatne potvrdené, iba ak protinarok vznikol z porusenia zavaznej zmluvnej povinnosti z
nasej strany.
10.9
Platby mézu byt realizované len priamo nam alebo poverenej osobe, ktora vlastni poverenie na inkaso.

11. Vyhrada vlastnictva

11.1

Vyhradzujeme si vlastnicke pravo na v8etky nami dodané zariadenia a tovar (dalej len "tovar s vyhradou
vlastnictva"), kym vSetky nase pohfadavky z obchodného styku so zakaznikom vratane v buducnosti
vzniknutych narokov z neskér uzatvorenych zmlav nebudu vyrovnané. Toto plati aj pre zostatok v nas
prospech, ak jednotlivé alebo vSetky pohladavky su nami zahrnuté do beZného uctu (kontokorentu) a je
vypocitany zostatok.

1.2

Zakaznik je povinny tovar s vyhradou vlastnictva dostato¢ne poistit, zvlast proti poziaru a kradezi. Naroky
voci poistovni zo Skodového pripadu tykajuceho sa tovaru s vyhradou vlastnictva su uz tymto postupené nam
vo vysSke hodnoty tovaru s vyhradou vlastnictva.

11.3

Zakaznik je opravneny dodany tovar dalej realizovat’ v obvyklom obchodnom styku. Ostatné dispozicie,
zvlast zastavy (zélohy) alebo poskytnutie viastnictva garancie mu nie su dovolené. Pokial nebude tovar s
vyhradou vlastnictva pri dalSom predaji tretim nadobudatefom ihned zaplateny, je zdkaznik povinny tovar
dalej realizovat len s vyhradou vlastnictva. Opravnenie na dalSiu realizaciu tovaru s vyhradou vlastnictva
zaniké bez dalSieho, ak zakaznik zastavi platby alebo sa ocitne vo¢i ndm v omeskani s platbou.

11.4

Zakaznik nam tymto postupuje vSetky pohladavky vratane garancii a vedlajSich prav, ktoré vzniknu z alebo v
suvislosti s dalSou realizaciou tovaru s vyhradou vlastnictva vo&i koncovému odberatelovi alebo vo i tretim
stranam. Nesmie uzatvarat so svojimi odberatelmi Ziadne dohody, ktoré akymkolvek spdsobom vylucuju
alebo obmedzuju nade prava, alebo zmari postupenie pohladavok. V pripade realizacie tovaru s vyhradou
vlastnictva s inymi predmetmi plati pohfadavka voci tretiemu odberatelovi vo vyske ceny dodavky dojednane;j
medzi nami a zakaznikom za postupenu, pokial z faktdry nemozno zistit Ciastky pripadajuce na jednotlivé
druhy tovaru.

115

Z&kaznik je opravneny k inkasu nam odovzdaného tovaru az do ndsho kedykolvek mozného odvolania. Na
nase poziadanie je povinny nam podat’ vSetky informacie a podklady potrebné na inkaso postupenych

pohladavok a, ak tak neurobime sami, ihned informovat svojich odberatelov o postupeni.

11.6

Pokial zakaznik zahrnie pohladavky z dalSej realizacie tovaru s vyhradou vlastnictva do kontokorentného
vztahu, ktory existuje s jeho odberatelmi, postupuje nam uz v tejto chvili uznané zavere¢né saldo vzniknuté v
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jeho prospech vo vyske sumy, ktora zodpoveda celkovej sume pohladavky z dalSej realizacie nasho tovaru s
vyhradou vlastnictva zahrnuté do kontokorentného vztahu.
11.7
Pokial zakaznik uz postupil pohfadavky z dalSej realizacie nami dodaného tovaru a tovar, ktory ma byt nami
dodany tretim osobam, zvlast na zaklade pravého a nepravého faktoringu, alebo uzavrel iné dohody, na
zaklade ktorych by mohli byt obmedzené naSe existujuce alebo buduce zaistovacie prava podfa bodu 10, je
povinny nam toto bezodkladne oznamit. V pripade nepravého faktoringu sme opravneni odstupit od zmluvy a
pozadovat vydanie uz dodaného tovaru; to isté plati v pripade pravého faktoringu, ak zdkaznik podla zmluvy
s faktorom neméze volne disponovat’ s kipnou cenou pohladavky.
11.8
Pri rokovani v rozpore so zmluvou, najma pri omeskani so zaplatenia, sme - bez toho, aby sme museli vopred
odstupit’ od zmluvy - opravneni k spatnému odobratiu vSetkych tovarov s vyhradou vlastnictva; zakaznik je v
tomto pripade bez dalSieho povinny tovar vydat. Za u€elom zistenia stavu nami dodaného tovaru smieme
kedykolvek v normalnej pracovnej dobe vstupit do obchodnych priestorov zakaznika. Pri spatnom odobrati
tovaru s vyhradou vlastnictva je nutné odstupenie od zmluvy len vtedy, ak sme toto vyslovne pisomne
prehlasili, alebo toto predpokladaju zavazné zakonné ustanovenia. O vSetkych zasahoch tretich stran do
tovaru s vyhradou vlastnictva, alebo nam postupenych pohladavok je zakaznik povinny nas bezodkladne
informovat.
11.9
Ak hodnota garancii existujucich pre nas podfa predchadzajucich ustanoveni prekroCi zabezpeéené
pohladavky celkovo o viac ako 10%, sme na vyZiadanie zakaznika do tejto miery povinni uvolnit garancie
podfla nasho vyberu.

12. Vylué€enie a obmedzenie ru€enia

12.1

Rucime za vlastné umyselné alebo hrubo nedbalé zanedbanie povinnosti a umyselné, alebo hrubo nedbalé
zanedbanie povinnosti zakonnych zastupcov alebo poverené osoby a za poruSenie zasadnych zmluvnych
povinnosti a v pripade nami zavinenej nemoznosti a zavazného zanedbania povinnosti. To isté plati, ak v
pripade porusenia ostatnych povinnosti v zmysle platného zakona nie je mozné pozadovat od zakaznika, aby
prijal naSe plnenie. Dalej ru€ime v pripade poSkodenia Zivota, telesného zranenia a poskodenia zdravia aj
zakonnymi zastupcami alebo poverenymi osobami. To isté plati, ak sme prevzali zaruku za charakter nasho
tovaru, alebo existenciu prevadzkového vysledku a pri ru¢eni podla zakona o ru€eni za vyrobok.

12.2

Ak neru€ime podla predchadzajuceho bodu 12.1, neru¢ime za vSetky vo&i ndam smerované naroky na
nahradu skody z existujuceho zmluvného vztahu kvéli zavinenému zanedbaniu povinnosti, ¢i uz z
akéhokolvek pravneho dévodu, v pripade lahkej nedbanlivosti.

12.3

V pripade vysSie uvedeného rucenia podla bodu 12.2 a ru€enia bez zavinenia, zvlast pri poCiatoCne;j
nemoznosti a pravnych nedostatkoch, ru¢ime len za typické a predvidatelné Skody.

12.4

Rucenie z prevzatia obstaravacieho rizika sa nés tyka len vtedy, ak sme obstaravacia riziko prevzali vyslovne
na zaklade pisomnej dohody.

12.5

Rucenie za nepriame Skody a Skody spdsobené chybou tovaru je vylu¢ené, ak sme neporusili zadsadnu
zmluvnu povinnost alebo vo&i nam, nasim veducim pracovnikom alebo poverenym osobam nie je vznesena
vyhrada umyselného alebo hrubo nedbalého zanedbania povinnosti.

12.6

Rucenie vo va¢som rozsahu je vylucené.

12.7

Vyluéenie resp. obmedzenie ru¢enia podla predchadzajucich bodov 12.2 az 12.5 platia v rovhakom rozsahu v
prospech veducich a neveducich pracovnikov a ostatnych poverenych oséb a nasich subdodavatelov.

12.8

Naroky zakaznika na ndhradu 8kody z tohto zmluvného vztahu mézu byt uplatnené len v prekluzivnej lehote
jedného roka od zdkonného zacatia premli€acej lehoty.

12.9
Obratenie dékazného bremena nie je predchadzajucimi upravami spésobené.
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13. Miesto plnenia; sidlo sudu; aplikovatel'né pravo
13.1
Miesto plnenia pre v8etky zmluvné zavazky je sidlo nasej spolo¢nosti. Vyhradnym sidlom sudu pre v3etky
spory su - pokial to zakon pripusta — Teplice v Ceskej republike. Sme v&ak opravneni Zalovat' zékaznika v
sidle jeho vSeobecného sudu.
13.2
Pre vSetky pravne vztahy medzi zakaznikom a nami plati vyhradne pravo Ceskej republiky, zvlast s
vylu€enim obchodného prava Spojenych narodov.

14. Pouzivanie software

141

Pokial je v objeme dodavky obsiahnuty software, platia prednostne licenéné podmienky pre neho dohodnuté.
Ak také nie su k dispozicii, je zakaznikovi poskytnuté nevyhradné pravo pouzivat dodany softvér na
zariadeniach resp. vyrobkoch s nim dodanych vratane ich dokumentacie. Je prenechany na pouzitie na k
tomu uréenych predmetoch dodavky. Pouzivanie software na viac ako jednom systéme je zakazané.

14.2

Objednavatel moze kopirovat, prepracovavat, prekladat softvér alebo ho prevadzat z objektového do
zdrojového koédu len v rozsahu pripustného podla platného zakona. Objednavatel sa zavazuje neodstrafiovat
udaje o vyrobcovi - najma zaznam o autorskych pravach - alebo ich bez nasho predchadzajiceho pisomného
suhlasu nemenit’.

14.3

VSetky ostatné prava na software a dokumentéciu, vratane kopii zostavaju nam resp. dodavatelovi software.
Poskytovanie sublicencii nie je pripustné.

15. Zmeny nasich VSeobecnych obchodnych podmienok / Zavere€éné ustanovenia

15.1

Zmeny tychto obchodnych podmienok budu klientovi oznamené pisomne. Platia za schvalené zakaznikom,
pokial zakaznik v stanovenej lehote nevznesie namietku. Na tento pravny désledok musime s oznamenim
zmeny zvlast upozornit. Zakaznik nam musi odoslat’ namietku do Siestich tyzdfiov od doru€enia oznamenia
zmeny.

15.2

Zakaznik nie je bez nasho suhlasu opravneny prevadzat svoje zmluvné prava.

15.3

Zakaznik sa zavéazuje v pripade exportu nasho tovaru dodrzat véetky platné exportné ustanovenia Ceske;
republiky a Spolkovej republiky Nemecko.

15.4

V pripade neucinnosti jednotlivych zmluvnych ustanoveni zostavaju ostatné ustanovenia plne ucinné. Na
mieste neucinného ustanovenia plati bez dalSieho taka uprava, ktora v ramci toho, €o pripusta zakon je mu
najblizsia.

Upozornenie:

Podla ustanoveni zakona o ochrane dat upozorfiujeme, Ze na$a firma pouziva pocitaCové spracovanie dat a
v tejto suvislosti uchovavame aj data vyplyvajuce z obchodného styku so zakaznikom.

PovaZzska Bystrica, 01.05.2024
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